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User instruction battery charger
Bedienungsanleitung - Batterieladegerét

Mode d'emploi du chargeur de batterie
Instrucciones de empleo del cargador de baterias
Istruzioni per I'uso Caricabatterie
Gebruikershandleiding acculader
Bruksanvisning for batteriladdare
Brugervejledning - batterioplader
Brukerveiledning for batterilader

Akkulaturin kdyttdohje

Instrucées de seguranca do utilizador do carregador
Instrukcja uzytkownika tadowarki akumulatorow

Uncrpykumsa nonsszosarens 3apsaHoro ycrpomcrea

Kullanici talimati akii sarj cihazi
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Nabijecka akumulatoru v souladu s uzZivatelskym
navodem

Korisnicke upute za punjac za akumulator
Az akkumulatortdlté hasznalati utasitasa
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Read safety instruction

Lesen Sie die Sicherheitsanweisungen
Lisez les consignes de sécurité

Leer las instrucciones de seguridad
Leggere le \snuzwom di sicurezza
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Lees de

Las sukerhmmnwsnmgen

Lees sikkerhedsanvisningerne

Les sikkerhetsinstruks

Lue turvallisuusohjeet

Ler as instrugdes de seguranca

Przeczylaj zalecenia dotyczqce

bezpieczeristwa
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Predtéte si bezpecnostni pokyny

Procitajte sigurnosne upute
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See FAQ,
www.ctek.com

Battery charging is completed when the Care lamp turns green
« Die I ist abgeschl E.Anzeige grin aufleuchtet
+ La charge de la batterie est terminée lorsque le témoin Care s'allume vert
« Lo carga de lg bateria ha finalizade cuando la lémpara *Care” se pone de color verde
Charge to full capacity * Laricarica della batteria & terminata quando la spia Cura diventa verde
« Aufladen bis zur vollen Kapazitéit « Het opladen van de accu is voltooid, wanneer het lampje Onderhouden groen wordt
« Charge jusqus la pleine capacité « Batteriladdningen r slutférd nér lampan Care lyser grént
+ Carga a plena capacida . er afsluttet, nr lyser grant
+ Ricarica a piena capacita « Batteriladingen er fullfart nér Pleie-lampen blir grann
+ Opladen tot de volledige capaciteit « Akku on ladatty téyteen, kun Yllapito-merkkivaloon syttyy vihred valo
« Laddartill full kapacitet + O carregamento da bateria esté completo quando a lampada Care fica verde
+ Oplad il fuld kapacitet + tadowanie akumulatora jest zakoficzone, kiedy lampka Care [Monitorowanie) zacznie éwiecié
« Lading til full kapasitet Zielonym éwiatlem
« Akun lataus fayteen * 3enemsiit user aaHoro yKasuisaer Ha sapsnkm
« Carregar até & capacidade méxima + Bgkmlambas yesile déndiginde il o tomamlanmsir
« tadowanie do pefnej pojemnoici . B ITHEEH e
* 30pAAKa 1O MOKCHMANBHO EMKOCTH © RUTURBAR T EE LRI THBBIRTLET
+ Tam kapasiteye sarj eder « Nabijeni akumuldtory je u konce, kdy kontrolka udr! zezelena
. TR Punienje baterije je zavrieno kada zaruljica Briga pos'one zelen
« JLRBETVET Az akkumuldtor t5ltése akkor kész, amikor a Care (Karbamurms) lémpa zoldre vélt
+ Nabijeite na plnou kapacity bpTion M pmatapiac éxe ohokAnpuBei drav N Auxvia dpoviidag dvar mpdaiv
« Punjenje do punog kapaciteta . msms‘quun\aa%’:vmﬁﬂuuimu}gaMaamﬂvln‘ﬁquanmunfu{n.i‘m
* Toltés telies kapacitdsra oA sl Asiad a6 puing Lasie g Uil ot JuiSy o
+ Ddprion mhipous xupnTikéTTag APIN'7 N29IN 719'00 N AWK ANYIA 12NN MO+
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Tests and restores battery capacity
Priift und aktualisiert die Batteriekapazitdit
Teste et restaure la capacité de la batterie
Pruebay restablece la capacidad de la bateria
Verifica e riprisfina la capacita della batteria
Test en herstelt de accucapaciteit
Testar och terstéiller batterikapaciteten
Tests og genoprettelse af batterikapacitet
Tester og gienopprefter batterikapasiteten
Testaa ja palauttaa akun kapasiteetin
Testa e restaura a capacidade da bateria
Testowanie i przywracanie pojemnoci akumulatora
MIpoBCpAe? 4 BOCCIaHaBAMBAET SMKOCTe
akymynst
Pil kay esnrsswm Y eder ve geri kazandinir
A AR
NyTY 7@;0&5&&4 UINRBETNET
Testuje a obnovuje kapacity akumuldtory
Testovi i vracanje kapaciteta baterije
Az akkumuldtor kapacitésénak ellensrzése és
visszadllitésa
Exeheiral éheyos kal enavagopd g xupnmikomTag
Mg pnaray
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ERROR LAMP

MODE
BUTTON

POWER LAMP

MODE CHECK CHARGE CARE

1111 NORMAL AGM RECOND

NORMAL

RECOND
PROGRAM* PHDGHAM“ PROGRAM*

Error lamp

Fehlerleuchte

Témoin de défaut 1
Lémpara de error .
Spia di errore

Storingslampie

Fellampa

Fejllampe +
Feilindikator
Vikatilan merkkivalo
Indicador de erro

Lampka bledu
Vnmaxarop own6rm

2.

Hata 1sig1
T
I5-5v7
Kontrolka poruchy
Zaruljica za gresku
Hibajelzs lémpa
Auyvia apakpdrav
VLvluawau anaa
FUEWARN
Aaxawnan .

JDE  CHECK CHARGE CARE

NORMAL AGM RECOND

Power lamp

Netzleuchte

Témoin d'alimentafion
Lampara de alimentacion
Spia di alimentazione
Aan/uvit-lampje
strdmlampa

Stremlampe
Nettstramindikator

Virran merkkivalo
Indicador de alimentacdo
Lampka zasilania
VikaukaTop nuTanus

G

Konvc\kc napdijeni
Zaruljica za uklj./iskl
Tapellétas jelzslampa
Auyvia pedpatog
‘Wudoanuznaso
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POWERSPORT

“Incl. CANBUS-function

See FAQ, www.ctek.com

* Siehe FAQ, www.ctek.com

* Voir la FAQ, sur www.ctek.com

* Ver preguntas frecuentes, en www.ctek.com
« Vedere le domande piv comuni (FAQ),
www.ctek.com

* Zie FAQ, www.ctek.com

Se FAQ, www.ctek.com

Katso Usein kysyttyd -osio, www.ctek.com
* Consultar as FAQ, www.cfek.com

Patrz sekcja FAQ (Czesto zadawane
pytania), www.ctek.com

Katso Usein kysyttyd -osio, www.ctek.com
Cwm. 4acTo 3aaaBaEMbIE BONPOCH Ha CaliTe
www.ctek.com

« www.ctek.com adresindeki SSS'ye bakin
BESIFAQ - www.ctek.com

« FAQZER www.ctek.com

Viz FAQ, www.ctek.com

Pogledaite &esto postavljana pitanja na
www.ctek.com

Lasd a gyakori kérdéseket a www.ctek.com
oldalon
« BA. evomra Suyvig epatioeis,
www.ctek.com
g wiagla
www.ctek.com
e 5,80l A5y il .
www.ctek.com
LNINI9IN NIYRWA [y +
www.ctek.com
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CHECK CHARGE CARE
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Included in
package




PROGRAM

100%

NORMAL 14.4V/2.3A
-20°C-+50°C
AGM 5-25Ah 14.7V/2.3A (-4°F-122°F)
RECOND 15.8V/0.9A

TEKNISK SPECIFIKATIO

Modellnummer | 1087

TECHNICKE SPECIFIKACE

Cislo modelu | 1087

220-240VAC, 50-60Hz,
Ineffekt 0,3A

220-240VAC, 50-60Hz,
VSTUP | o0

GARANZIA LIMITATA

CTEK offre la presente garanzia limitata all'acquirente
originale del prodotto. La presente garanzia limitata
non & trasferibile. La garanzia & valida per difetti di

o del materiale. Il cliente deve restituire

NORMAL 14,4/, AGM
Uteffekt | 14,7V, RECOND 15,8V,
0,9A max

. NORMAL 14.4V, AGM
VYSTUP | 14.7V, RECOND 15.8V,
0.9A max

il prodotto con la ricevuta di acquisto al punto di
acquisto. Qualora il caricabatterie sia stato aperto,

Backstrém* | Mindre én 1,5 Ah/ménad

Zpétny odbér proudu*| Méné nez 1.5 Ah/mésic

20 °CHill +50 °C
temperatur

Batterityper

Batterikapacitet | 5-25Ah

Kapslingsklass | P65

Garanti | 5 ar

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model number | 1087

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Nomero de modelo | 1087

e 220-240VAC, 50-60Hz,
PU] 03A

Entrada éZO—ZAOVAC, 50-60Hz,

*) Backstrm G den strom som tsmmer batteriet om
laddaren inte &r ansluten fill elnditet. Laddare frén CTEK
har mycket lag backstrom.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

1087

NORMAL 14.4V, AGM
Output | 14.7V, RECOND 158V,
0.9A max

NORMAL 14,4V, AGM
Salida | 14,7V, RECOND 15,8V,
0,

Back current drain® | Less than 1.5Ah/month

-20°Cto +50°C

2
[om o]

Ambient temperature

Battery types

Battery capacity | 5-25Ah

Indgangseffelr | 223, 240VAC, 50-60K.

A max.
Pérdidas d. e, NORMAL 14,4V, AGM
ercicas o€ | inferior a 1,5 Ah/mes Udgangseffekt | 14,7V, RECOND 15,8V,
0,9A maks.
Temperatura [ 5. 500c Afladning ved | | 1 5a/month

Tipos de bateria

[ernd e ]
Lo ]

Insulation class | IP65

Warranty | 5 years

*) Back current drain s the current that drains the battery
if the chargeris not connected fo the mains. CTEK
chargers has a very low back current.

TECHNISCHE DATEN

Modellnummer | 1087
220-240VAC, 50-60Hz,
0,3A

Eingang

NORMAL 14,4V, AGM
Ausgang | 14,7V, RECOND 15,8V,
)

de bateria | 5-25Ah

Clase de aislamiento | IP65

20°C a2 +50°C

[z ][ ]
[e]

Okolni teplota

Typy akumulatord

Kapacita akumulatoru | 5-25Ah

Trida izolace | IP65

Zaruka | 5 let

o riparato da soggetti diversi da CTEK o
relativi rappresentanti autorizzati, la garanzia verra
invalidata. CTEK non fornisce altre garanzie oltre alla
presente garanzia limitata e non potra essere ritenuta
responsabile per eventuali costi diversi da quelli
sopra indicati né danni consequenziali. Inoltre, CTEK
non & vincolata ad altre garanzie oltre alla presente
garanzia

ASSISTENZA

Per assistenza, le domande piv comun, il manuale di
istruzioni pil aggiornato e ulteriori informazioni sui
prodotti CTEK: www.ctek.com.

*) Zpaing odbér proudu je proud, kiery odiéka z baterie,
pokud neni nabijecka pripojena k sifi. Nabijecky CTEK
maiji velmi maly zpétny prou:

GARANTIA LIMITADA

CTEK expide la presente garantia limitada al

ANE TECHNICZNE

Numer modelu | 1087
PRAD PRZEMIENNY | 220-240VAC, 50-60Hz,
WEJSCIOWY | 0.3A
, NORMAL 14.4V, AGM
PRAD WYJSCIOWY | 14.7V, RECOND 15.8V,
0.9A maks

Raxludowame

pradem Mnie niz 1.5 Ah/miesiqc

Omgivelsestemperatur| -20°C 1o +50°C

Batterityper

Garantia | 5 afios

*) La pérdida de contracorriente e la corriente que se
pierde si el cargador no estd conectado a la red. Los
cargadores CTEK fienen una contracorriente muy baja.

Garanti | 5 ar

ECIFICHE TECNICHE

Codice modello | 1087
220-240VAC, 50-60Hz,
0,

Ingresso

T n strom, der tapper batteriet,
his laceren fkko er isltie lysnetis. CTEK apladere har
en meget lav tilbagefaringssiram.

TEKNISKE DATA

Modellnummer | 1070

NORMAL 14,4, AGM
Uscita | 14,7V, RECOND 15,8V,
ax

Rickentladestrom® | Weniger als 1,

220-240VAC, 50-60Hz,
Inn | 050

-20°C do +50°C

[l O]

Typy akumulatoréw

Jor original de este producto. Esta garantia
limitada no es transferible. La garantia se aplica a
fallos de fabricacién y a defectos de los materiales.
El cliente deberd devolver el producto al punto de
compra junto con el recibo de compra. Esta garantia
se anula si el cargador de baterias se ha abierto,
manejado descuidadamente o reparado por pclrles

GARANTIA LIMITADA

A CTEK, emite esta garantia limitada ao comprador
original deste produto. Esta garantia limitada néo é
Iransferivel. A garantia aplica-se a falhas de fabrico
e defeitos materiais. O cliente deve devolver o
produto juntamente com o recibo de compra ao local
onde adquiriu o produto. Esta garantia é nula se o
carregador tiver sido aberto, manuseado sem cuidado
ou reparado por uma entidade que ndo a CTEK ou
um dos seus representantes autorizados. A CTEK
néo emite qualquer outra garantia para além desta
garantia limitada, e néo se responsabiliza por outros
custos para além dos acima mencionados, ou seja,
nenhum dano consequencial. Além disso, a CTEK néo
estd obrigada a qualquer outra garantia diferente
desta.

ASSISTENCIA TECNICA

Para assisténcia, estdo disponiveis as FAQ, as dltimas
revisdes de manuais e mais informagdo sobre os
produtos CTEK em: www.ctek.com.

OGRANICZONA GWARANCJA
CTEK udziela niniejszej ograniczonej gwarancji
pierwszemu nabywcy tego produktu. Niniejsza
ograniczona gwarancia e moze byé przenoszona na
inne osoby. G ja dotyczy usterek Juk

i wad materiatowych. Klient musi zwréci¢ produkt

w punkeie zakupu wraz z dowodem zakupu
qurunqu traci wuznosc w razie otwarcia fadowarki

que no sean CTEK o sus rep autorizad
CTEK no concede ofra garantia que esta garantia
limitada y no se hace responsable de otros costes
disfintos a los arriba mencionados; es decir, de dafios
consecuenciales. Ademas, CTEK no estd obligada a
ofra garantia que la presente.

ASESORAMIENTO

Para asistencia, preguntas frecuentes, Gltimo manual
revisado y més informacién sobre productos CTEK,
visitar: www.cf

Pojemnosé | ;oo

Klasa ochrony | IP65

Gwarancja | 5 lof

BEPERKTE GARANTIE
CTEK geeft de eerste koper van dit product een
beperkne guronhe Deze beperkte garantie is niet

*) Roztadowanie pradem wstecznym polega na
przeplywie pradu rozladowujacego akumulator, gdy
tadowarka nie jest przylqczona do sieci zasilajqce]
tadowarki firmy CTEK charakteryzuiq sig bardzo niskim
pradem wstecznym.

LIMITED WARRANTY

CTEK, issues this limited warranty to the original
purchaser of this product. This limited warranty is not

NORMAL 14,4V, AGM

Batteriekapazitat | 5-25Ah

Isolationsklasse | IP65

Garantie | 5 johre

*) Der Riickentladestrom ist der Strom, um den sich
die Batterie enflad!, wenn das Ladegeré nicht an die
Stromversorgung angeschlossen ist. CTEK-Ladegeréite
haben einen sehr niedrigen Riickentladestrom.

corrente Ut | 14,7V, RECOND 15,8V,
Umgebungs- | 20-c b 150°C. ro.corrente| inferiore o 1,5 Ah ol mese ERL
tomporatur bi Da 20 *Ca +50 °C Returstramtapping’ | Mindre enn 1,5 ah/méned
[ ][ ] Omgivelses- | 20 o120 -«
Batterietypen (v [ ] temperatur

2 I

Tipi di batteria

Capacita delle batterie| 5-25Ah

Classe di isolamento | IP65

Garanzia | 5 anni

ble. The warranty applies to manufacturing
faults and material defects. The customer must return
the product together with the receipt of purchase fo the
point of purchase. This warranty is void if the battery
charger has been opened, handled carelessly or
repaired by anyone other than CTEK or its authorised
K makes no warranty other than

Batterityper

Batterikapasitet | 5-25Ah
1P65

this limited warranty and is not liable for any other costs
other than those mentioned above, i.e. no consequential
damages. Moreover, CTEK is not obligated to any other
warranty other than this warranty.

SUPPORT

Fore support, FAQ, latest revised manual and more

*) Per assorbimento corrente di ritorno si intende la corrente
consumata dalla batteria se il caricabatterie non & collegato’
all'alimentazione di corrente. | caricabatterie CTEK

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Numéro de modéle | 1087
220-240VCA, 50-60Hz,
0,3A

Entrée

NORMAL 14,4/, AGM
Sortie | 14,7V, RECOND 15,8V,
09A max

Moins de 1,5 Ah/mois

Courant de fuite”

Température | )ooc o

presentano una corrente di riformo bassa

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Modelnummer | 1087
220-240VAC, 50-60Hz,
0,3A

Input

NORMAL 14,4, AGM
Output | 14,7V, RECOND 15,8V,

0,9A max.
Lekstroom* | Minder dan 1,5 Ah/maand
Omgevingstemperatuur | -20°C to +50°C

Garanti | 5ar

*) Returstramiapping er strammen som apper bafteriet
hvis laderen ikke er koplet fl stramneftet. Ctek-ladere har
svaert lav refurstrom.

about CTEK products: www.ctek.com.

BEGRENZTE GARANTIE
CTEK gibt dem Ursprungskéufer dieses Produktes diese
begrenzte Garantie. Diese begrenzte Garantie ist

TEKNISET TIEDOT

Mallinumero | 1087
220-240VAC, 50-60Hz,
0,3A

Tulo

NORMAL 14,4V, AGM
L&hts | 14,7V, RECOND 15,8V,

nicht ik bar. Die Garantie gilt bei Herstellungs-
und Materialfehlern. Der Kunde muss das Produkt
zusammen mit dem Kaufbeleg an der Verkaufsstelle
einreichen. Diese Garantie wird ungiltig, wenn

das Ladegerat gesfinet, unsachgemdb behandelt
oder von jemand anderem als von CTEK oder
dessen autorisierten Stellvertretern repariert wurde.
CTEK gibt auBBer dieser begrenzten Garantie keine
weiteren Garantien und ibernimmt keine Haftung
for weitere Kosﬁer\, die iber die oben genannten

Types de batteries

2

Accutypes

[z ] ]
[e]

Capacité de la
atterie | 5-25Ah

Classe d’isolation | P65

Garantie | 5 ans

*) Uintensité de fuite est e courant qui vide la batterie si
le chargeur n'est pas branché au secteur. Les chargeurs
CTEK ont une intensité de fuite trés faible.

Accucapaciteit | 5-25Ah

Isolatieklasse | IP65

d.h. es wird keine Haftung fir
Folgeschaden ibernommen. Des weiteren ist CTEK

Akun kapasiteetti | 1.2-160Ah

nicht , andere Garanfien als diese zu geben

0,9A maks
Vuotovirta® | Alle 1,5 Ab/kk fir et
Y 20 °C-+50 °C
Akkutyypit @@ KUNDENDIENST

Fir Hilfe, Fragen, das zuletzt aktualisierte Handbuch
und fir mehr Information iber CTEK-Produkte: www.
ctek.com

Garantie | 5 jaor

*) e lekstroom is de stroom die de accu ontlaadt als de
lader niet s aangesloten op het net. CTEK-acculaders
hebben een zeer lage leksiroom.

y 1P65

Takuu | 5 votta

*) Vuotovirta farkoittaa virtaa, joka tyhjentéa akkua, jos
laturia ei litet verkkovirtaan. CTEK: atureilla on hyvin
alhainen vuotovirta.

GARANTIE LIMITEE

CTEK délivre cette garantie limitée au premier

acheteur de ce produit. Cette garantie limitée n'est pas.
transmissible. La garantie s'applique aux défauts de
fabrication et de matériel. Le client doit rapporter le
produit avec le recu de 'achat au point d'achat. Cefte
garantie est nulle si le chargeur de batterie a été ouvert,
manipulé avec négligence ou réparé par un infervenant
autre que CTEK ou ses représentants agréés. CTEK
n‘apporte aucune garantie autre que cette garantie
limitée et n'est responsable d'aucun autre colt que ceux
mentionnés ci-dessus, c'est-a-dire aucun dommage
consécutif. En outre, CTEK n'est tenu par aucune autre
garantie que celle-ci

Pour l'assistance, les FAQ, les derniéres versions des
manuels et d'autres informations sur les produits de
CTEK : www.ctek.com.

De garantie is van toepassing op
fabricagefouten en materiaaldefecten. De klant moet
het product samen met het aankoopbewijs inleveren
bij de leverancier. De garantie vervalt indien de
acculader geopend is geweest, onzorgvuldig is
behandeld of is gerepareerd door anderen dan CTEK
of zijn geautoriseerde vertegenwoordigers. CTEK geeft
geen garantie anders dan deze beperkte garantie en
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor gevolgschade
of voor andere dan de bovenvermelde kosten.
Bovendien is CTEK niet verplicht tot enige andere
garantie dan hier vermeld.

ONDERSTEUNING

Voor ondersteuning, FAQ, de nieuwsfe versie van de
gebruikershandleiding en meer informatie:
www.cfek.com.

BEGRANSAD GARANTI
CTEK lamnar en begrénsad garanti fil den ursprunglige
képaren av denna produkt. Garantin kan inte Sverforas.
Garantin gdller fér tillverkningsfel och materialdefekter.
Kunden méste lémna produkten fill inképsstéllet
tillsammans med inkdpskvittot. Garantin upphér att

dlla om batteriladdaren har 8ppnats, hanterats
oforsiktigt eller har reparerats av ndgon annan én CTEK
eller dess auktoriserade representanter. CTEK lamnar
ingen annan garanti &n denna begrénsade garanti och
ansvarar infe fér kostnader andra &@n de som namns
ovan, dvs. inga faljdskador. Dessutom forplikiar sig
CTEK inte till négon annan garanti &n denna garanti

SUPPORT

Besok: www.ctek.com fér support, FAQ, senaste
versionen av bruksanvisningen och ytterligare
information om CTEK-produkfer.

BEGRENSET GARANTI

CTEK gir denne begrensede garantien til den
opprinnelige kjzperen av dette produktet. Denne
begrensede garantien kan ikke overfares. Garantien
gielder produksjonsfeil og materialdefekter. Kunden
ma returnere produktet til kjgpsstedet sammen

med kigpskvitteringen. Garantien gielder ikke hvis
batteriladeren er blitt dpnet, skjodeslest handtert eller
reparert av andre enn CTEK eller CTEKs autoriserte
representanter. CTEK gir ingen annen garanti enn
denne begrensede garantien og er ikke ansvarlig for
andre kostnader enn dem som er nevnt ovenfor, dvs.
ingen erstatning for folgeskader. Dessuten er CTEK ikke
bundet til noen annen garanti enn denne garantien.

KUNDESTATTE

Kundestette, vanlige sparsmél, oppdatert handbok og
mer informasjon om CTEK-produkter: www.ctek.com.

bez nalezytej
lub naprawiania przez kogokolwiek innego, anizeli
przez firme CTEK lub przez upowaznionych jej
przedstawicieli. Firma CTEK nie udziela zadnej innej
gwarandji niz niniejsza ograniczona gwarancia i nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek inne koszty
inne niz te, ktére zostaty wymienione powyzej, tj. nie
bedqce szkodq wtérng. Ponadto, firma CTEK nie jest
zobowigzana do jakiejkolwiek innej gwarancii niz
niniejsza gwarancia

POMOC TECHNICZNA

Pomoc techniczng, odpowiedzi na czesto zadawane
pytania, najnowsze zaktualizowane podreczniki oraz
wigcej informacii o produktach CTEK mozna znalez¢ w
witrynie www.ctek.com.

BEGRANSET GARANTI

CTEK udsteder denne begraensede garanti til den
oprindelige keber af dette produkt. Denne begraensede
garanti kan ikke overdrages. Garantien gaelder for
produktions- og materialefejl. Kunden skal refurnere
produktet sammen med kebsnota til salgsstedet. Denne
garanti bortfalder, hvis batteriopladeren har vaeret
&bnet, behandlet uforsigtigt eller repareret af andre end
CTEK eller autoriserede repraesentanter. CTEK yder
ingen garanti ud over denne begraensede garanti °g
kan ikke gares ansvarlig for nogen anden omk

TEXMOAMAEP)KKA

TMonAepXKy, OTBETs! HA YOCTO 30AABASMBIE BONPOCH,
MPONYIO MHPOPMOALMIO BbI MOXETE HAITH HO CaliTe
CTEK www.ctek.com.

KORLATOZOTT GARANCIA

A CTEK véllalat oz alébbi korlatozott jstéllast vallalia
a termék eredeti vasarldja felé. Ez a korlatozott jétéllas
nem ruhdzhaté at. A jtallas a gydrtési hignyossagokra
és az anyaghibikrateried ki. Szikség esetén

SINIRLI GARANTI

CTEK, bu sinirh garantiyi, bu ériinin orijinal alicisi

icin saglamaktadir. Bu sinirh garanti baskasina
devredilemez. Garanti, iretim ve malzeme hatalar
icin gecerlidir. Misterinin, Grind, safin alma belgesiyle
birlikte safin aldigi yere gétirmesi gerekmekiedir.

Bu garanti, aki sarj cihaz agildiginda, dikkatsizce
kullanildiginda ya da CTEK ya da yetkili temsilcisi
disinda bir kisi farafindan onarldiginda gecersiz
olacaktr. CTEK, bu sinirh garanti disinda hicbir garanti
vermemektedir ve dolayl hasarlar gibi yukarida
belirtilenler disinda hicbir masraftan sorumlu degildir.
Aynica CTEK, bu garanti disinda higbir garantiden
yiskimli degildir

DESTEK
Destek, SSS'ler, son degistirilmis kilavuz ve CTEK
irinleri hakkinda daha fazla bilgi icin: www.ctek.com
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et T e

termek le a vasdrlds helyén, a vasarlast
igazolé dokumentum bemutatasaval torténik. Az
akkumuldtortslts felnyitasa, szakszeritlen kezelése
vagy nem a CTEK véllalat, illetve nem a hivatalos
mérkaszerviz Gltal biztositott szakemberrel térténs
javittatdsa esetén a garancia érvényét vesziti. A CTEK
véllalat a jelen korlétozott garanciaban régzitetteken
kivil semmilyen mas feleldsséget nem vallal, és a
fentieken kiviil semmilyen mas ksltség, pl. jérulékos
kér megtéritésére nem katelezhetd. Tovabbd, a CTEK
véllalat a jelen jétélléson kivil semmilyen fovébbi
|did||ds biztositasara nem kételezhets.

akori k 4
mmuvmok Iegﬁnssebb verzidjgért és a CTEK voHo\uno\
kapcsolatos tovabbi informéciéért latogasson el a
kévetkezs oldalra: www.ctek.com.

MEPIOPIZMENH EFTYHXH

H eraipia CTEK napéxe mv napotoa mepiopiopévn
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end ovenfor naevnte, f.eks. ikke for folgeskader.
Endvidere er CTEK ikke forpligtet of nogen anden
garanti end denne.

SUPPORT

Du kan finde yderligere oplysninger om CTEK's
produkter og ofte stillede spargsmal (FAQ) samt f&
support pa www.ctek.com.

RAJOITETTU TAKUU

CTEK myéntdd tamén tuotteen alkuperdiselle ostajalle
t&man rajoitetun takuun. Téma rajoitettu takuu ei ole
siirrettivissa. Takuu kattaa valmistus- jo materiaaliviat.
Asiakkaan on palautettava tuote yhdessé ostotositteen
kanssa ostopaikkaan. Témé takuu raukeaa, jos
akkulaturi on avatty, sité on kasitelty huolimattomasti
tai sitd on korjannut joku muu kuin CTEK tai sen
valtuuttamat edustajat. Yksi akkulaturin pohjan
ruuvinrei'istd voi olla suojattu. Suojuksen poistaminen
tai vaurioittaminen mité&tdi takuun. Téman rajoitetun
takuun lisaksi CTEK ei mydnna muita takuita, eikd
edelld mainittujen kulujen lisdksi ole vastuussa mistaan
muista kuluista (esim. valillisista vahingoista aiheutuvista
kuluista). Liséiksi CTEK ei ole velvoitettu mihinkééin
muihin takuisiin tamén takuun liséksi.

TUKI

Asiakaspalvelun tiedot, usein kysyttyjé kysymyksia,
viimeisin ohjekirjaversio ja muita lisétietoja CTEK:n
tuotteista on saatavilla osoitteessa:

www.ctek.com.

OrPAHUYEHHAS TAPAHTUSA
CTEK
FAPQHTHIO NEPAOHAHANKHOMY MOKYNIGTENKO AGHHOTO
3PAAHOTO YCTPOFCTBA ANA OKKYMYNFTOPHbIX 6aTapei
J1GHHGA OTPGHMIEHHAA FAPGKTHA HE NORNEXMT
nepenave. [laHHaA [GPAHTHA PACNPOCTPAHAETCA HA
NPOM3BORCTBEHHbIE ASEKTS! M ACdeKTs MATEpHANa

B raparTHiiom cryuae nokynarens o6aaH

BEPHYTh YCTPOWCTBO BMECTE C YEKOM B MATA3NH,

rRe 661na caenara nokynka. Hactoswas rapantis
QHHYNMPYeTCA B CNyNGE BCKPbITA YCTPOViCTEA,

€10 HEHAANEXALWEH FKCNNYATAUMM UK PEMOHTA
MUGMM, HE FBNFIOLUMMMCS yTOTHOMONEHHBIMM
npencrasutensmy komnanmu CTEK. Orsercraennocrs
CTEK orpanyiena HacTosiedt rapanThet 1
PACIPOCTPQHASTCA TOMBKO HO YBHITKM, YKA3AHHSIE
Bbile. D10 HQUMT, 4TO KOCBEHHbIE YEbITKM
xomnencaum we noanexar. CTEK takxe He Hecer
OTBETCTBEHHOCTH HI IO KAKHM FAPQHTMAM, KPOME
HacToRweN

OMEZENA ZARUKA

Spoleénost CTEK poskytuje tuto omezenou zéruku
prvnimu maiiteli vyrobku. Tato omezend zéruka nen
pfenosnd na jiné osoby. Tato zéruka se vztahuje

na vyrobni vady a vady materidlu. Zkaznik musi

vratit vyrobek spolu s origindlem dokladu o koupi v
misté nakupu. Tato zéruka zanika pfi otevieni krytu
nabijecky, pfi nedbalém zachdzeni s nabijegkou nebo
v piipadé provedeni opravy jinou osobou nez CTEK

& jejim autorizovanym zéstupcem. CTEK neposkytuje
jiné zaruky nez tuto omezenou zéruku a neodpovidd za
#Gdné jiné naklady kromé vy3e zminénych, fj. za zadné
nasledné 3kody. Kromé toho neni spolecnost CTEK
vézéna Zédnou jinou zérukou nez touto omezenou
zérukou.

PODPORA

Pro podporu, Easto kladené otdzky, nejnovaji
aktualizovany navod a blizi informace o produktech
CTEK: www.ctek.com

OGRANICENO JAMSTVO

CTEK, izdaje ovo ograniceno jamstvo izvornom

kupcu ovog proizvoda. Ovo ograniceno jamstvo nije
prenosivo. Jamstvo se primjenjuje za tvornicke pogreske
i nedostatke u materijalu. Kupac proizvod mora vratiti
na miesto kupnie zajedno s racunom o kupnji. Ovo
jamstvo ne vazi ako ste punjaé otvarali, neoprezno
rukovali njime ili ako ga je popravijao bilo tko osim
CTEK ili ovlastenog zastupnika te tvrtke. Tvrtka CTEK
ne daje nikakva druga jamstva osim ovog

oaata kar harropata ukikdv. O TeAdTG mpEmel va
emoTpéye To mpoidy pali pe Ty amddein ayopds oo
onuio moknons. H ev Aoyo eyyinon radiorara akupn
ot mepimmuon avoiypatos, ampdGEKToU XEIpIOYOG
€mOKEUfG Tou opTIoTA PriaTapiag amd urcpo EKTOG
6 CTEK A 1uv edouciodompivay aviimpootmiav

me. H CTEK Sev mapéxer kapia &Ahq eyybnon extdg
MG £v Abya MepiopiopEvng eyylnang kai Sev eivar
umedBuvy yia Tuxdv BAa i€oda tk1ég Tav douv
avagépovial rapanévw, SNA. yia kapia cuvemaydpev
BAaPn. Emmhdov, n CTEK Sev civan umioxpeapévy

yia Ty mapoxd kémoiag &ANG eyydnon ekTdg g
napodoag

YMNOXTHPI=EH

fia Texvix uriooTipI&n, Gukvig tpuTocs, 1o Tehevalo
avaBeupnévo eyxeipidio ki meparnipu TApoGopies
oxeniké i Ta mpoidvra CTEK avatpéérs om SieiBuvan
www.ciek.com
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jamstva i nije odgovorna za nikakve troskove osim gore
navedenih, fi. nije odgovorna za nikakve posliediéne
itete. Nadalje, tvrtka CTEK nema obveze prema ni
jednom drugom jamstvu osim ovog ograniéenog
jomstva.

PODRSKA

Za podrku, &esto? postavljana pitanja najnovija
izdanja priruénika i dodatne informacija o CTEK
proizvodima: www.ctek.com.
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